
Оформлення References за APA 7 

— 1 — 

Оформлення списку використаних джерел 

за стилем APA (7-ме видання) 

Інструкція для авторів 

1. Загальні правила 

• Формула кожного запису: Автор. (Рік). Назва. Джерело. DOI/URL 

• Алфавітний порядок за прізвищами авторів; без нумерації. 

• Кілька робіт одного автора — за роком зростання; при однаковому році — 

додаються букви а, б, в…: (наприклад, 2019а, 2019б). 

• Курсивом виділяються назви книг, журналів та номери томів. 

• DOI обов’язковий, якщо існує (формат: https://doi.org/10.xxxx). 

• Місце видання НЕ вказується. 

• Кількість сторінок книги НЕ вказується. 

• Висячий відступ: перший рядок без відступу, наступні — 1,27 см. 

Автори 

Правило Приклад 

1–20 авторів – вказуються всі. 

Перед останнім — & 
Сніжко, С. І., Паламарчук, Л. В., & Затула, В. І. (2010). 

Метеорологія. Київський університет. 

21 і більше авторів – перші 19, 

потім три крапки, потім останній 
Meehl, G. A., Goddard, L., Boer, G., ... Yeager, S. (2014). Назва 

журналу мовою оригіналу, 95(2), 243–267. 

3 і більше авторів у тексті — «та 

ін.» з першого посилання 
(Сніжко та ін., 2010) 

Організація як автор Державна служба статистики України. (2020). Звіт про результати 

діяльності... 

Книга 

Правило Приклад 

Один автор Круш, П. В. (2009). Макроекономіка та її регулювання. Каравела. 

Два автори Злобін, Г. Г., & Рикалюк, Р. Є. (2006). Архітектура та апаратне 

забезпечення ПЕОМ. Каравела. 

Перевидання Воробйова, О. М., & Іванченко, В. Д. (2009). Основи схемотехніки 

(2-ге вид.). Фенікс. 

Книга за редакцією (без автора) Івшина, Л. (Ред.). (2002). Україна incognita. Факт. 

Том багатотомного видання Комарницька, Т. К., & Комісаров, К. Ю. (2012). Сучасна японська 

літературна мова (Т. 2). Видавничий дім Дмитра Бураго. 

Переклад Шекспір, В. (2003). Гамлет, принц данський (Г. Кочур, Пер.). 

Альтерпрес. (Оригінал опубліковано прибл. 1599 р.) 

У тексті: (Шекспір, 1599/2003) 
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Розділ книги 

Правило Приклад 

Розділ у книзі за редакцією. «У» 

замість «In». Книга – курсивом. 
Герасимчук, І. Л. (2014). Термодинаміка. У А. Й. Пампух (Ред.), 

Основи фізики (с. 55–80). Універсіада. 

Стаття в журналі 

Правило Приклад 

Назва журналу + том – курсивом. 

Якщо є DOI – обов’язково. 
Вишневський, В. В., & Романенко, Т. М. (2019). Застосування 

метрики Хаусдорфа... Медична інформатика та інженерія, 

(3), 31–36. https://doi.org/10.11603/mie.1996-1960.2019.3.10430  

Турбін, П. В., Кропотов, О. Ю., & Удовицький, В. Г. (2018). Синтез 

впорядкованих... Журнал фізики та інженерії поверхні, 3(3), 

114–118. https://periodicals.karazin.ua/...  

Стаття в газеті 

Правило Приклад 

Дата – рік, день місяць. Соколов, Б. (2018, 16 травня). Проблема не в наркотиках? День, (84), 

4–5. 

Веб-сторінка / Сайт 

Правило Приклад 

Зі стабільною датою. Назва сайту 

– курсивом (якщо відрізняється 

від автора). 

Пирожок, О., & Калачова, Г. (2019, 25 жовтня). Тютюнові кампанії... 

Економічна правда. https://www.epravda.com.ua/...  

Без дати – «б. д.» + «Взято ... з» Український гідрометеорологічний центр. (б. д.). Поточна погода в 

Україні. Взято 16 червня 2020 з https://meteo.gov.ua/...  

Правило Приклад 

Опублікована дисертація Гавриленко, А. О. (2018). Формування індивідуальних стратегій... 

[Дис. канд. пед. наук, НАУ]. Репозитарій НАУ. http://er.nau.edu.ua/...  

Неопублікована дисертація Кандиба, М. О. (2015). Емоційна зрілість... [Неопубл. дис. канд. 

психол. наук]. СНУ ім. Лесі Українки. 

Автореферат Казимиренко, Ю. О. (2019). Наукові основи проектування... 

[Автореф. дис. д-ра техн. наук, НУК ім. адм. Макарова]. Репозитарій 

НУК. http://eir.nuos.edu.ua/...  

Тези доповіді / Матеріали конференції 

Правило Приклад 

Як розділ книги: «У» + редактори 

+ назва збірника курсивом. 
Воловенко, І. В. (2019). Метамовна рефлексія... У В. П. Андрущенко 

та ін. (Ред.), Український мовний світ у слов’янському всесвіті (с. 

18–20). Вид-во НПУ ім. М. П. Драгоманова. 

 

 

https://doi.org/10.11603/mie.1996-1960.2019.3.10430
https://periodicals.karazin.ua/
https://www.epravda.com.ua/
https://meteo.gov.ua/
http://er.nau.edu.ua/
http://eir.nuos.edu.ua/
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Закон / Нормативний акт 

Правило Приклад 

Назва закону як ідентифікатор. Рік 

у дужках. 
Закон України «Про запобігання корупції» № 1700-VII (2020). 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1700-18#Text  

Постанова КМУ «Про особливості надання житлових субсидій» № 

247 (2020). https://www.kmu.gov.ua/npas/...  

Закон України «Про внесення змін...» № 302–IХ (2020, 24 січня). 

Відомості Верховної Ради України, (4), 36.  

Словник / Енциклопедія 

Правило Приклад 

Словник (укладачі) Білецький, В. С., Омельченко, В. Г., & Горванко, Г. Д. (Уклад.). 

(2016). Мінералогічний словник. Східний видавничий дім. 

Онлайн-словникова стаття – n.d. + 

дата звернення 
Collins. (n.d.). Museum. In Collins online dictionary. Retrieved 

November 18, 2022, from https://www.collinsdictionary.com/...  

Інші типи джерел 

Правило Приклад 

Звіт організації Державна служба статистики України. (2020). Звіт про результати 

діяльності... http://www.ukrstat.gov.ua/...  

Препринт Стасюк, І. В., & Величко, О. В. (2014). Опис інтеркальованих 

шаруватих структур... Інститут фізики конденсованих систем НАН 

України. http://www.icmp.lviv.ua/preprints/...  

Патент Караваєв, О. Г. (2017). Судновий рушій (Патент України № 121634). 

Державна служба інтелектуальної власності України. 

Стандарт (ДСТУ, ISO) Книжкова палата України ім. Івана Федорова. (2016). Інформація та 

документація. Бібліографічне посилання (ДСТУ 8302:2015). 

УкрНДНЦ. 

Відео (YouTube тощо) Національний банк України. (2021, 6 квітня). Чим займається НБУ 

[Відео]. YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=...  

Подкаст Ліндеман, А., & Арєнєв, В. (Ведучі). (2021, 7 жовтня). Раса хижаків? 

(№ 2) [Випуск аудіоподкасту]. У Лем каже. IZONE Media. 

https://izone.media/...  

Допис у соцмережі Ryzhykova, A. [@anna_ryzhykova]. (2021, 16 вересня). Стільки всього 

було... [Фотографія]. Instagram. https://www.instagram.com/p/...  

Штучний інтелект (ШІ) OpenAI. (2025). ChatGPT (Версія 4o) [Велика мовна модель]. 

https://chatgpt.com/  

Архівний документ [Витяг з протоколу засідання УЦР...]. (1918, 9 січня). Ф. 2592 (Оп. 1, 

Спр. 66, Арк. 17–18), ЦДАВО України, Київ, Україна. 

 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1700-18#Text
https://www.kmu.gov.ua/npas/
https://www.collinsdictionary.com/
http://www.ukrstat.gov.ua/
http://www.icmp.lviv.ua/preprints/
https://www.youtube.com/watch?v=
https://izone.media/
https://www.instagram.com/p/
https://chatgpt.com/
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3. Посилання у тексті 

Правило Приклад 

Один автор (Круш, 2009, с. 45) 

Два автори (Злобін & Рикалюк, 2006) 

Три і більше авторів (Сніжко та ін., 2010) 

Автор у тексті Круш (2009) зазначає, що... 

Кілька джерел одночасно (Круш, 2009; Злобін & Рикалюк, 2006) 

Пряме цитування (Круш, 2009, с. 45) – сторінка обов’язкова 

Вторинне цитування (Петренко, 2019, як цитовано в Круш, 2023) 

Без автора («Повна назва», 2023) або (Назва скорочена, 2023) 

Організація (1-ше згадування) (Всесвітня організація охорони здоров’я [ВООЗ], 2022) 

Організація (наступні) (ВООЗ, 2022) 

4. Для англомовних публікацій: транслітерація 

Якщо стаття пишеться англійською мовою, кириличні джерела у References необхідно 

транслітерувати латиницею (за Постановою КМУ № 55 від 27.01.2010) та додати переклад 

назви англійською мовою у квадратних дужках: 

Книга: Krush, P. V. (2009). Makroekonomika ta yii rehuliuvannia [Macroeconomics and its regulation]. 

Karavela. 

Стаття: Turbin, P. V., Kropotov, O. Yu., & Udovytskyi, V. H. (2018). Syntez vporiadkovanykh 

nanorozmirnykh struktur [Synthesis of ordered nanoscale structures]. Zhurnal fizyky ta inzhenerii 

poverkhni, 3(3), 114–118. 

Закон: Pro zapobihannia koruptsii [On prevention of corruption], Law of Ukraine No. 1700-VII (2020). 

https://zakon.rada.gov.ua/...  

⚠ Переклад у [ ] НЕ виділяється курсивом. Усі елементи — англійською: Ed., Trans., In, pp., 

n.d. 

5. Українські відповідники APA-термінів 

Правило Приклад 

Ed. / Eds. Ред. 

Trans. Пер. 

In У 

pp. / p. с. 

Vol. Т. 

n.d. б. д. 

Retrieved ... from Взято ... з 

2nd ed. / 3rd ed. 2-ге вид. / 3-тє вид. 

Original work published... Оригінал опубліковано ... р. 

https://zakon.rada.gov.ua/
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Doctoral dissertation Дис. д-ра / канд. ... наук 

Unpublished diss. Неопубл. дис. 

Abstract of diss. Автореф. дис. 

 

6. Як користуватися офіційним сайтом APA 

Офіційний сайт стилю APA: https://apastyle.apa.org  

На сайті зібрані правила, приклади оформлення для кожного типу джерел, відповіді 

на найпоширеніші запитання та блог із роз’ясненнями складних випадків. 

Корисні розділи сайту 

• Приклади посилань: apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines/references/examples   

• Правила стилю: apastyle.apa.org/style-grammar-guidelines  

• Блог (роз’яснення): apastyle.apa.org/blog  

Як перекласти сайт українською 

Сайт APA — англомовний. Щоб перекласти будь-яку сторінку: 

Правило Приклад 

Google Chrome Іконка перекладу в адресному рядку → оберіть «Українська». Або: 

меню (⋮) → «Перекласти». 

Firefox (118+) Панель перекладу під адресним рядком → оберіть «Українська». 

Якщо немає: ≡ → «Перекласти сторінку». 

Microsoft Edge Іконка перекладу в адресному рядку або правий клік → «Перекласти 

на...». 

Safari Вигляд → Переклад → Перекласти на... або іконка «aA» → 

«Перекласти веб-сторінку». 

⚠ Переклад зберігає форматування сторінки (курсив, відступи). Якість достатня для 

розуміння правил, але при оформленні роботи звіряйтеся з оригіналом. 

— — — 

https://apastyle.apa.org/
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